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TACK

Tack for att ni har valt Stealth fixeringshjalpmedel fran Minicrosser AB.

Vi hoppas att hjdlpmedlet skall vara till nytta och néje for alla.

Vi ber er félja bruksanvisningen noga for att pd basta satt kunna hantera er nya produkt.
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1. Information om producent och leverantor.

Producent

Leverantor

Stealth Products
P.O. Box 458 103 John Kelly Drive
Burnet, Texas 78611
Tel: 512-715-9995
E-post: info@stealthproducts.com
Hemsida: www.stealthproducts.com

Minicrosser AB
Bultgatan 28, Kungalv
442 40 Kungalv
Tel: 0303-24 52 00
E-post: info@minicrosser.se

Hemsida: www.minicrosser.se




2. Allmanna siakerhetsanvisningar

Varning: Montera eller justera inte denna utrustningen utan att forst
ha last och forstatt bruksanvisningen och anvandningsrutinerna.
Dér det ar oklarheter, kontakta Minicrosser AB eller kvalificerad
halsppersonal fore produkten tas i bruk.

Annars kan det forekomma person- och produktskador.

3.1 I2I - Sdakerhetsvarningar

Varning

121 stod for huvudet
Huvudpositionerings— och stédsystemet 121 skall endast ordineras och monteras av behérig fackutbildad vardpersonal.

I2I-ANVANDARE méste h8llas under sténdig uppsikt.
SE TILL att placeringen av I2I inte stor eller inskranker luftvdgarna eller blodcirkulationen.

UNDER TRANSPORT, se till att anvandaren ar ratt placerad och att sakerhetsbalten och sele ar fasta. Se till att I12I-
enheten ocksd &r ratt instélld och att anvéndaren inte ror sig till en stéllning som skapar tryck mot ndgon del av 121I.
I2I-enheten &r inte avsedd att anvéndas for att halla tillbaka eller stabilisera en anvéndare undertransport.

I2I-ENHETEN &r inte utformad till eller avsedd for att skapa dverdrivet tryck mot ndgon kroppsdel.

SHUNT, om en anvandare har en shunt, rddgor med hans eller hennes lékare innan 121 tas i bruk, om du upplever att
shunten trycks samman eller rubbas.

OM DESSA VARNINGAR INTE EFTERLEVS KAN DET FORORSAKA ALLVARLIG KROPPSSKADA

Hakstod
CHIN PROMPT-ANORDNINGEN SKALL ENDAST ANVANDAS I SAMBAND MED DIREKT OVERVAKNING.
Den ar avsedd att anvandas endast i kortare intervall som ett

TERAPEUTISKT VERKTYG/ADL-HJALPMEDEL fér dtande, kommunikation, terapi och under begrénsade tidsrymder fér
att 6ka anvandares formaga att agna sig dt en aktivitet. Den skall aldrig Idmnas pa plats som en
positioneringsanordning pa heltid.

3.2 121 - vagledning for anvandning

Méjliga anvéndare kan delas in i tvd generella grupper —

 De som ar for svaga for att halla uppe sina huvuden under en langre tid.

 De som har 3tskilligt med tonus i muskelextensorer, men dalig huvudkontroll (resulterar ofta i att deras huvud
fastnar under eller vid sidan av det aktuella huvudstodet vilket gor att vardgivare standigt maste dterféra huvudet
till ratt position).

Avsikten med huvudstodet for anvandare i grupp 1 &r att tillhandahalla gott stod i alla riktningar, i synnerhet framat .
Avsikten med huvudstodet for den andra gruppen ar att tillhandahdlla ett system som erbjuder tillrdckligt stod fran
sidorna och bakifrén, sa att nar dessa anvandare borjar stracka ut halsen kommer systemet att leda tillbaka huvudet
till en mittposition utan att anvandaren behdver oroa sig for att fastna eller trassla in sig i huvudpositioneringsutrust-
ning. Anvandare undviker ocksd att ha en yta bakom bakhuvudet som kan utgdra utrymme for att kunna trycka i vag
i hyperextension av nacken.



3.3 121 - Rekommendationer och anpassning

Huvudstodet &r det sista som ska stéllas in pd en sittutrustning — INTE DET FORSTA.
Om en anvandare inte héller sitt huvud uppratt betyder inte detta nodvandigtvis att han eller hon har dalig
huvudkontroll.

DET KAN VARA RESULTATET AV EN DALIGT INSTALLD ELLER OLAMPLIG SITTANORDNING.

Borja ALLTID med en grundlig MAT™-utvérdering (MAT = Muscle Activation Technique) dar alla ortopediska och
medicinska problemstéliningar gds igenom.

Endast efter att du har faststéllt att sittanordningen ar lamplig, och att din anvéndare fortsatter att behéva hjalp med
sin huvudkontroll skulle vi rekommendera anvandning av 12I- systemet.

121 &r inte avsett att fungera som ett skraddarsytt sate for huvudet. Det &r utformat for att tilldta rorelsefrinet for
nacke/hals, men samtidigt for att uppratta vissa granser for att begransa nackextension, lateral bdjning och
framdtbojning (nar hakstod anvands).

Installningen kommer att variera ndgot beroende pa individ, men i allmdnhet rekommenderar vi att 121:s ram foljer
halsens, axlarnas och brostkorgens konturer.

Det bor finnas ett frirum pd ungefar 1/4-1/2 tum mellan huvudstodet och anvéandarens kropp. (Din hand skall kunna
féras mellan utrustningen och anvandares kropp). Detta méjliggor viss dynamisk rorelse.

Stall in utrustningen pa ett sddant satt att den inte utévar ndgot ondédigt tryck pd kroppen, oberoende av omrade.
Se alltid till att sékerhetsbélte och sele sitter som de ska.

OBS: De framre stabiliseringsarmarna (Anterior Stability Arms) kan anpassas (bdjas)

for battre individuell passform.

3.4 121 hakstod - riktig anvandning

Placeringen av hakstodet (nar det galler avstandet under hakan) anpassas och bestdms ocksd beroende pa individ.
Om anvéandaren behdver maximal hjélp for att halla uppe huvudet, placeras stédet vanligen i direktkontakt med hakan
medan huvudet ar i en neutral position. For att anvanda stddet i behandlingssyfte kan stédet sankas under

korta tidsperioder for att méjliggéra nackextension

inom en begransad rackvidd. Allteftersom anvandaren blir starkare

kan stddet [under hakan] gradvis sankas eller avlagsnas under
begrdnsade tidsperioder. Om anvandaren behdver en mindre

grad av hjalp/stod fran stodet, b6rja med att placera stédet en bit

under hakan som en ‘granslinje’ for att begransa hur mycket

nackbdjning som anvandaren kan hemfalla till.

(Minskat rorelseutslag resulterar vanligtvis i 6kad komfort.)

Den rundade delen av hakstddet placeras mot halsen. A
Placera hakstodet mellan de framre stabiliseringsarmarna pa H(' )
onskad hojd (Fig 1). Linda sedan remmen pa den 'hégra sidan’ oger
runt armen och fést den pd kardborrytan pa hakstédet medan

stodet halls pd den férutbestamda hojden. [A].

Ndsta steg &r att linda remmen p& den ‘vénstra sidan’ runt armen (Fig.1)
och fasta den pd kardborrytan ovanpd anvéndarens 'hdgra rem’ [B].

(B)

Vanster

RES ALDRIG MED HAKSTODET. ANVAND ALDRIG HAKSTODET UTAN DIREKT OVERVAKNING. SE VARNINGAR..

3.5 121 hakstod - Instdllning

Malsattningen med och anvandandet av hakst6det skall faststéllas av en behdrig fackperson.

I de fall dar individer behover hjdlp for att kunna uppréatthdlla 6gonkontakt/bibehdlla en mer uppratt huvudposition
under en oavbruten tidsrymd, rekommenderar vi att prova hakstddet.

Individer som kan hora till den kategorin &r manniskor med extrem svaghet i nacke och bal eller hypotoni.



3.6 121 Monteringsanvisning Armatur - Fastsattning av armatur

Armaturen har ett universalmdtt som bor passa de flesta stolsryggar. Placera stolsryggsfastet sa att det passar
stolsryggens matt. Anvand medféljande skruvar och fast armaturen vid stolsryggen. Skjut sedan pé den lodrata
armen pa stolsryggsfastet och tryck ned quick release-handtaget for att 13sa.

h N

I2I Monteringsanvisning Armatur - Justeringar

TWB480 LINK System har (3) punkter for justering.

For att justera vinkeln pd Upper Assemblydelen,

lossa pé de tva (2) 10-32 [C], (1) Va X 20 [D], & (2) 10-32 [E] -skruvarna.
Placera sedan den 6vre delen enligt nskemadl och dra at skruvarna igen.
For att justera LINK Stem-skaftet. Lossa lite pd de tre [3] skruvarna

i den trianguldra enheten som i anvisningarna.

Lossa sedan pd [D] & [E]-skruvarna.

Placera slutligen Upper Assembly-delen enligt 6nskemal och dra at
skruvarna igen.

[E]

I2I Monteringsanvisning Flip Down Mount Fig. 3

Om systemet inte kan flyttas i hojdled, kan Flip Down Mount-anordningen

utnyttjas for att flytta systemet bakat.

Lossa Headrest-delen genom att lyfta pd kldmman [F] och dra

huvudstodet bakat. For att satta fast huvudstodet igen, tryck anordningen

framdt for att automatiskt 13sa kldmman pé plats. -
F



4. Monteringsanvisning Stealth huvud/nackstod

Monteringsdelar
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Horisontal barstang

Del 4
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Del 6
Huvudstod ——» .
Del 8

Gjenomgangshdl ~ ———— '

Lock till justerbar ~a
skena

1/8" nyckel med
T-handtag



Stealth Ultra Monteringsanvisning

Steg 1: Lossa de sex (6)
skruvarna pa toppstycket.

Steg 2: For den horisontala
barstdngen in i
toppklamman.

Steg 3: Montera nackstéden
till den horisontala
barstdngen med 4 [10-24 x
1/2" rundhuvade] skruvar
och cirkelformade fastplatta.

HMS WZ
toppklam

Fastbricka
for satesrygg P4

Toppklamme

[

-

f

Cirkelformad fastplatta

Nackstod

En skruv for
horisontal instéllning

Tva skruvar for justering av
vippvinkel




Stealth Ultra monteringsanvisning

Huvudstéd
Steg 4: Montera Huvudstddet pa Skruv for hojdjustering
kulhuvudbeslaget med tillhérande
4 skruvar [10-24 x 1/2"

Rundhuvade]

| B
lli>o

Detaljbild av kulhuvudbeslag

Kulhuvudbricka ——» l Figur 1

Steg 5: Lossa Kulhuvudbeslag
héjdjusteringsskruven. For

huvudstéden och kulhuvudbrickan

in pa det justerbara skenbeslaget.

Justera huvudstdet till 6nskad héjd

och dra at hojdjusteringsskruven. skruvar
Justera nackstéden som 6nskat
och dra at skruvarna i plattformen.

<«—— Huvudstod

Nackstod

l

Plattform

Steg 6: Placera plastlocket Plastlock till skena
pa toppen av den justerbara
skenan. Placera Stealth Ultra i HMS l
toppklamman och dra at.

r




Utsvangbar tillvalsutrustning

Steg 1 Montering av lateral
Montering av brytare ansiktsdyna

Steg A: o Placera ringen pa staget.
Fast sexhalsringen till Montera staget och ringen till
brytaren med 2 = dynan genom att anvanda 3
skruvar. skruvar.

Steg B:
For fyrhalsringen 6ver

lateralarmen och koppla ' Q
till brytaren med fyra Brytare, -
skruvar fullt monterad. .
Delar till
Steg C: lateralarmen

imin

Anvand plastspiralen till
att fasta brytarkabeln till
lateralarmen. Komplett

monterad
Plastspiral lateralarm

Steg 2
Placera staget pa den utsvangbarandstyckena och ta bort fargade pluggen. Tre sa
lateralarmarna genom andstyckena pa utsvangbar. Stall in lateralarmarna i 6nskad position och fast.

Andstycke med hal

for lateralarm Komplett monterad
Siddyna och
utsvangbar
Siddyna och utsvang- bricka

bara komponenter

3 skruvar

Visat har: Lateralarm monterad in i
andstycket pa utsvangbar arm



Utsvangbar tillvalsutrustning

Steg 3

A: Om onskat, flytta 4-halsringen

. ) Montering av huvudstod
fran huvudstodet. Demontera

kulhuvudbeslaget och stick in Huvudstod
genom mittstycket till den Utsvéngbart
utsvangbara brickan som visas och mittstycke Hojdjusteringsskruv

monteras fast.

B: Montera utsvangbar pa
huvudstdden genom att fasta 4
skruvar. Se till att muttrarna pa det
utsvangbara mittstycket vander

2 Skruvar
nerat. Mutter pd utsvangbart
Kulhuvudbeslag mittstycke
,fA Om ol?stli?jt, flytta 4-halsringen Nackstod
r?n nac“s ° en.'. . Montering av nakkestgtte
For utsvangbar éver horisontal Utsvéangbart
barstang fére det fastes till mittstycke _ _ Horisontial
nackstodet. ' '

B: Montera den utsvangbara
extrautrustningen pa huvudstodet
genom att fasta 4 skruvar. Se till att
muttrarna pa det utsvangbara
mittstycket vander nerat.

Skruvar Mutter pa det utsvangbara
mittstycket

Steg 4 Steg 5

Utsvangbar tillater da 4 individuella  Nar du skall frigora utsvangbar, lagg marke till

justeringspunkter. pilen pa utsvangbara utlésarmekanismen.

. . Pressa utldsarmekanismen med fast tryck i

Justerings- Justerings- . o .
ounkt S punkt pilens riktning och dra lateralarmen tillbaka.

Figur B nedanfér visar bagge sider i ppen
position. For att lasa, svang stoden pa plats
och hor efter ett tydligt Kklick.

Justerings-

punkt Justerings-

punkt

Figur B: Pa bilden ar huvudstéden med utsvangbar i
Oppen position



Justering av Stealth Ultra till brukarens behov

For att uppna optimal huvudposition &r det viktigt att man forstar justeringsmajligheterna till
Stealth huvudstod. Om du forstar vinkeljusteringen och forhallandet mellan de olika
komponenterna, vill det ge dig obegransade justeringsmojligheter for anpassning till din
klients behov. Speciellt géller det: Fastbricka for ryggstdd, horisontal huvudstédsbricka och
nackstod.

Djupjustering

Montering av ULTRA QCR med HMS450-set [behov
for verktyg]

Dra at med kontrollerad styrka.

Dra inte &t med med Gverdriven styrka for det kan forstora
delarna.

OBS: Stealth &r utforma for att ldsa och hélla utan bruk av
overdriven atdragning.

Placera brukaren. Darefter...

1.

10.

11.

Lossa huvudstdden genom att lossa de 4 bultarna, tills stéden
kan justeras med nog friktion till att halla den pa plats.
(Se punkt 1)

Lossa hojdjusteringsskruven genom att féra insexnyckeln
genom halet i justeringsskenans lock. (Se punkt 2)

Lossa nackstdden genom att lossa de 4 bultarna, tills stéden
kan justeras med nog friktion till att halla den pa plats.
(Se. punkt 3)

Lossa nackstodsbrickan [om levererad] s att brickan kan
I6pa fram och tillbaka. (Se punkt 4)

Lossa HMS450-setet sd att ULTRA-huvudstodet kan l6pa fram
och tillbaka dar det passar, och fast pa nytt. (Se punkt 5)

Justera huvudstodet som beskrivitoch fast stoden pa nytt. (Se
punkt 2)

Justera nackstddet [om levererat] som beskrivit och fast bade
stodet och brickan. (Se punkt 3)

OM LATERALA ANSIKTSDYNOR ANVANDS...

Svang de laterala ansiktsdynorna at sidorna.[Om laterala
ansiktsdynor ar levererade] (Se punkt 8)

Lossa dynorna genom att lossa de tre bultarna tills dynan kan
justeras med nog friktion till att halla den pa plats.

(Se punkt 6)

Lossa stagbrickan genom att lossa de tre [ring] bultarna tills
staget kan justeras med nog friktion till att halla den pa plats.
(Se punkt 7)

Justera dyna och stagbricka som beskrivit och dra at.

10

Punkt 1 Punkt 8

Punkt 2

Punkt 7 -

Punkt 4

Punkt 3
Punkt 5

Figur A: Pa bilden visas Standard
Ultra med utsvangbar, 900dynor
i 1ast position och HMS450.

Figur B: P4 bilden visas Standard
Ultra med utsvangbar, 900 dynor
i Iast position och TWB480




5. Monteringsanvisningar/ justering sidostod

Figl

Anvanda sidotbéden

[A]

*Tryck ned las/frigéringsknapp A. stoden
svanger sig 180 grader fran last stallning
till fri stéllning. Lasen och
l&s/frigoringsknappen kan betjanas fran
bada sidor. Se Fig. 1

Fasta sidostoden

eStandard stoden har tre [3]

justeringspunkter. Se Fig 2 och 3.

*Om du skall justera vinklarna via B och

C, lossar du skruvarna forsiktigt. Stall in
onskade vinklar och dra at skruvarna.

Dra inte at for hart.

*Om du skall justera dynan fram eller [B]
bak, trycker du tyget mot fronten for att
avtacka skruvarna D. Lossa skruvarna

och dra dynan till 6énskad stéllning. Dra

at skruvarna igen. Dra inte at for hart. [C]

Fig 3

[D]

11



Fasta sidostoden Fig 4

For sparmutter

eFast de tvd sankskruvarna, men dra
inte at.

*FOr den rektanguldra mutterskivan
over pa den bakre enheten

«Dra at efter behov.

Montera klamma

eFast de tvd séankskruvarna i rikting
fran sidostoden

eFast sidostoden till klamman
eFast de tv4a sankskruvarna fran
klamman.

*For klammen till 6nskad stéllning
och dra at.

12



Fig 6

For bakmontering

eFast de tvd sankskruvana fran
sidostdden till plattdelen

eAnvand de medfdljande T-
muttrarna och montera bakstycket
till det storre bakstycket med
flatskruvar

eFast de tvd sankskruvarna fran
plattdelen till plattstycket.

Fig 7

13



6. Skotsel, underhall

Overdragen p8 stéddynorna &r avtagbara och kan maskintvittas i 400 C fintvatt.
Ej torktumlare eller torkskap.
Torka metalldelar med en fuktig trasa.

7. Rekonditioneringsanvisning/ Demontering/ skrotning

Kontrollera alla rérliga delar med avseende pa slitage. Byt dessa vid behov.
En forbrukad del eller produkt demonteras och skrotas. Delarna skall separeras efter materialtyp.

8. Garanti
Stealth Products Inc

Information som galler din garanti

Viktigt: Dessa produkter ar utformade for att bli justerade, anpasse och monterade uteslutande av halsopersonal som
ar proffessionellt upplérd for detta. Justering och anpassning av icke-kvalifiserade personer kan resultera i allvarliga
skador.

Vad den técker:

Stealth Products Inc garanterar ovenfér namda produkter mot fel som ar defekter i material eller arbete som foljer:
» DELAR OCH KOMPONENTER TACKS I EN PERIOD PA TVA [2] AR.

e ALLE OVERDRAG, SKUM, BAND OCH PLASTDELAR TACKS I EN PERIOD PA 90 DAGAR.

Begransningar:

Stealth Products Inc. ger ingen garanti pd skader som skylls féljande.

Missbruk av produkt(er)

¢ Fel anvandning eller anpassing av produkt(er)

« Modifikationer av produkt utan skriftlig godkdnnelse av Stealth Products Inc.

« Varje andring av eller felande serienummer, dar detta anvands, kommer automatiskt leda till bortfall av garantin.
» Stealth Products Inc ar bara ansvarig for ersattning av delar.

e Stealth Products Inc &r inte ansvarig for arbete som har uppstatt.

Leverantérens utldtande
Bestammelse av orsaken till fel kommer vara baserat uteslutande pd Stealth Products Incs utldtande.
Det samma galler beslutning om utbyte, reparation eller andra tilltag.

Vid garantidrenden:
Ring Minicrosser AB, tel 0303-24 52 00.
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